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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

USO PREVISTO

-

RISCHI RESIDUI

Attenzione!

AVVERTENZE DI SICUREZZA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.
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-

 Pericolo per i bambini

-

 Avvertenza relativa a ustioni
-

• Non

• -
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-

-

 Pericolo dovuto a elettricità
-

• 
-
-

-

-

 Attenzione - danni materiali
-

-
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• 
• 

-

-

-

-

-
-

-

 Pericolo di danni derivanti da altre cause
• 

• Prestare molta attenzione se 

•
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• CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI.
DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

F - Corpo apparecchio

4 - Paletta

J - Asta telescopica

10 - 
11 - 

-

ASSEMBLAGGIO DELL’APPARECCHIO 
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ISTRUZIONI PER L’USO

Attenzione!

Attenzione!

-

Attenzione!

-

-

-

Attenzione!

Attenzione!
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Riempimento del serbatoio durante l’uso
-

Dopo l’uso

-

Attenzione!

Attenzione!

USO DEGLI ACCESSORI

Accessorio per la pulizia dei tappeti
-

Prolunga e accessori più piccoli

Gli accessori più piccoli possono essere montati sulla prolunga solo in un verso.
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-

-

-

-

Accessorio per tessuti (9)

-
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-

PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!
-

-

Pulizia dell’apparecchio

Pulizia del calcare
I danni provocati dal calcare non sono coperti dalla garanzia.

-

Eseguire la pulizia una volta ogni tre mesi. Se l’acqua utilizzata è molto dura e calcarea 
eseguire la pulizia ogni mese.

Attenzione!
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-

5 -

6 
-
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GUIDA ALLA SOLUZIONE DI ALCUNI PROBLEMI

Attenzione!
-

PROBLEMI CAUSE RIMEDI
Spia accensione 

-

- Manopola erogazione 

-

-

- -

-

-

14

IT



WITH REGARD TO THIS MANUAL

INTENDED USE

RESIDUAL RISKS

Warning!

IMPORTANT SAFEGUARDS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

15

E
N



 Danger for children
-

-

 Warning of burns

• 

-
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 Danger due to electricity

• -

 Warning – material damage

• 
• -
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-

 Danger of damage originating from other causes
• 

•

• SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

3 - Extension/nozzle

10 - 
11 - 

ASSEMBLING THE APPLIANCE

INSTRUCTIONS FOR USE

Warning!
-
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-

Warning!

Warning!

-

-

Warning!

Warning!

cloth

Filling the boiler during use

-

After use
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Warning!

-

Warning!

USING THE ACCESSORIES

Accessory for cleaning carpets
-

-

Extension and smaller accessories

Smaller accessories can be assembled on the extension only in one direction.

-
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-

Accessory for fabrics (9)

-
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CLEANING AND MAINTENANCE

Warning!

Warning!

Warning!

Cleaning the appliance

Limestone cleaning
Damage caused by limescale is not covered by warranty.

Perform the cleaning once every three months. If very hard water is used clean every month.

Warning!

-
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5 
6 

TROUBLESHOOTING

Warning!

-

No steam comes 

-

-

-
crease of the noise 

-
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ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

-

-

VORGESEHENER GEBRAUCH

-

-

RESTRISIKEN

Achtung!

-
-

-

WICHTIGE HINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN.
-
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-

-
-

-
-

 Gefahr für Kinder

-

 Hinweise zu Verbrühungsgefahr

-
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• 

-

-

 Gefahr wegen Strom
-

-

• 
-

-

-

 Achtung - Sachschäden
-
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-

• 
• 

-

-

-

 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen
• 

-

-

-
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•

• DIE BEDIENUNGSANLEITUNG STETS GUT AUFBEWAHREN.
GERÄTEBESCHREIBUNG

E - Dampfregler

G - Griff

M - Griff
10 - 
11 - 

MONTAGE DES GERÄTES
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BEDIENUNGSANLEITUNG

-

Achtung!

Achtung!

Achtung!

-

Achtung!
-
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Achtung!

-

Nach dem Gebrauch

Achtung!

-

Achtung!

VERWENDUNG DES ZUBEHÖRS

Einsatz für die Teppichreinigung
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Die kleineren Zubehörteile kann man nur in einer Richtung auf der Verlängerung montieren.
-

-
-

-

-

-
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-

-

REINIGUNG UND WARTUNG

Achtung!

Achtung!

Achtung!
-
-

Reiningung des Geräts
-

-

Die Garantie deckt nicht die vom Kalk verursachten Schäden.

-
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Die Reinigung einmal jede drei Monate durchführen. Wenn das Wasser sehr hart und kalk-
haltig ist, die Reinigung jeden Monat ausführen.

Achtung!

-
-

-

-

5 -

6 

-
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WAS TUN, WENN ES PROBLEME GIBT

Achtung!

Ursachen
Einschalt-Anzeige 

-

- -

-

-

-

-

-
-
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-
-

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

-

Uwaga!

-

-

-
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-

-

-

-

-

-

• -

• 
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-

-

-

• 

-

-

-
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-

-

• 
• 

-

-

-
-

-

-

• 
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-
-

• -

-

•

10 - 
11 - 
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Uwaga!
-

Uwaga!

Uwaga!

-

-
-

-
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Uwaga!

Uwaga!

 
-

Uwaga!

 Pra-
-
-

Uwaga!

-

-
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-

-

-
-

-

-

-
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-

-

-

-

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!
-

-
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-

Uwaga!

-

-

5 
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Uwaga!

PROBLEMY
-

-

-
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